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Prijezdy a odJezdy viaki
LITOMYSL-NEDOSIN

SPRAVA ,
ZELEZNIC Plati od 10.12.2023 do 14.12.2024
Viak smeér
Pfijezd | Odjezd | Druh | Cislo | Z > do Poznamky
0.01] 0.01] Os | 15022] Ceska Trebova(22.50) Litomys3I( 0.05)[x; Ceska Trebova-Choceri jede v ® a 25.XIl,, 29. -
31.1II,, 5.VII., 27.X.; Choceni-Litomysl jede vBI(@) a
29./30.111. = 31.1IL./1.IV., 5./6.VII., 27 /28 X.; @ Chocen
— Litomysl; @; ¢9); 3&; &
421 4.21| Os | 15001|Litomy3I( 4.17) Choceri( 5.00)|x; LitomyiVysoké Myto mésto jede v, Vysoké
Myto mésto-Choceri nejede 25., 26.XII., 1.1;
@, (), 36 &
540| 5.40| Os | 15003 LitomySI( 5.36) Chocefi( 6.21)|x; Litomya}-Vysoké Myto mésto jede v @ a 1, nejede
25., 26.XIl., 1.1.; Vysoké Myto mésto-Chocen nejede
25.XIl., 1.1.; @ Litomys| — Vysoké Myto mésto v (?) a
30.11. = 1.IV., 6.VIL,, 28.X.; @; (9); d; &
541| 5.41| Os | 15000 | Chocen( 5.03) Litomysl( 5.46) | x; ©; jede viX @; (), 36; &
6.14| 6.14| Os | 15005 |Litomysl( 6.10) Chocen( 6.53)|x; jede viX @; (), 3&; &
7.08| 7.08| Os | 15002|Chocen( 6.30) LitomysI( 7.13)|x ©; jede viX @; (), 36; &
717| 7.17| Os | 15004 | Chocei( 6.39) LitomysI( 7.22) |x; ©; jede v® a t; @; (; 3&; &
7.21| 7.21| Os | 15007 |LitomysSI( 7.17) Chocen( 8.21) | x; Litomysl-Vysoké Myto mésto jede vX nejede
27 XIl. = 2.1., 1.VII. = 30.VIIl.; @3; ¢ 9); 36; &
7.40| 7.40| Os | 15021 |Litomysl( 7.36) Vysoké Myto mésto( 8.02)|x; jedev®atdo23.Vl.aod7.IX.a27.XIl.-2.l., od
29.VI. do 1.IX. jede denné; @; (-9); &; &;
= Litomysl - Choceriv® atdo23.Vl.aod 7.IX. a
27 XIl. = 2.l., od 29.VI. do 1.IX. denné
9.17| 9.17| Os | 15006 |Choceri( 8.39) Litomysl( 9.22) | x; @®; ¢2); 36; &
9.40| 9.40| Os | 15009|Litomy$I( 9.36) Chocenn(10.21) | x; @; ; 3&; &
11.17| 11.17| Os | 15008 | Chocen(10.39) LitomysI(11.22) | x; @®; ¢9; 3&; &
12.40| 12.40| Os | 15011|Litomysli(12.36) Chocen(13.21) | x; @; (9; d&; &
14.17| 14.17| Os | 15010 |Chocen(13.39) LitomysI(14.22)|x; jedev®a T, ©; €); 3&; &
15.06| 15.06| Os | 15012|Chocen(14.28) LitomysI(15.11) | x; ©; jede viX @; (); &&; &
15.40| 15.40| Os | 15013 |Litomy$I(15.36) Chocei(16.21) | x; @; ; d&; &
17.17| 17.17| Os | 15014 |Chocen(16.39) LitomysI(17.22) | x; jede v® a T, nejede 24.XII.; @; 9); 38; &
17.40| 17.40| Os | 15015|Litomy$I(17.36) Choceri(18.21) | x; Litomysl-Vysoké Myto mésto jede v ® a 1, nejede
24 XIl.; Vysoké Myto mésto-Choceri nejede 24.XI1.;
@, (), 36 &
18.17| 18.17| Os | 15016 | Choceri(17.39) LitomysI(18.22) | x; ©; jede v @; (9); &%; &
18.40| 18.40| Os | 15017 |Litomysl(18.36) Chocen(19.21) | x; Litomysl-Vysoké Myto mésto jede v X Vysoké
Myto mésto-Choceri nejede 24., 31.XIL.; @; ¢9); 3; &
19.17| 19.17| Os | 15018 |Choceri(18.39) Litomys|(19.22) | x; jede v® a 1, nejede 24., 31.XII; @; (); 3&; &
19.36| 19.36| Os | 15019 |LitomysI(19.32) Ceska Tiebova(20.58) | x; Litomy3lVysoké Myto mésto jede v ® a 1, nejede
24., 31 .XIl.; Vysoké Myto mésto-Chocen nejede 24.,
31.XIl.; Chocen-Ceska Trebova jede v
) ; (), 36, &
23.14| 23.14| Os | 15020 | Ceska Trebova(22.08) LitomysI(23.19) | x; jede viXa 1, nejede 24., 25., 31.XII,, 29. - 31.lII., 5.,
6.VIl., 28.1X., 27 X.; @; (); &&; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh vlaku / Zuggattung / Train category
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,,Poznamky*; pokud
neni uveden, je dopravcem viaku spole¢nost Ceské drahy,
a.s./ Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in &
der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um

EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway Undertaking (RU) is

listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is

Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days
R pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis
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Dalsi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

pfeprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeforderung (unter Aufsicht des Reisenden,
bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered luggage (until full capacity)

pfimy vz / Kurswagen / through coach
nizkopodlazni vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci ploSinou;
doporu¢eno objednani prepravy / Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift;
Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs
or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

vlak ve stanici neCeka na pfipoje / Zug wartet nicht auf Anschlisse in dieser Station / the train does not
wait for connections

ve vlaku Ffazen viiz s pfipojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

ve vlaku fazen viiz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless

Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
+ nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und
Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the

state

DD dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-
Sonntag) / days of week (Monday-Sunday)

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

internet connection

x  vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen
zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim viaku v€as spatien. / Zug halt nur bei
Bedarf. / The train stops upon signalling or upon request

® samoobsluzny zpusob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing

on the train

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1




